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Entre las sierras del interior y la costa del Mediterraneo The Region of Murcia is situated between the inland
se sitta la Region de Murcia, una comunidad mountains and the Mediterranean coast. This region is
caracterizada por un paisaje lleno de contrastes, una characterised by a landscape that is full of contrasts, an
magnifica gastronomia y una gente hospitalaria. Un excellent gastronomy and welcoming people. A place
lugar donde arte, cultura y tradicion se dan la mano. where art, culture and tradition come together. With an
Con una temperatura media anual de 20°Cy la annual average temperature of 20°C and the unique
posibilidad unica de disfrutar de dos mares, el Mar chance of enjoying two different seas, the Mediterranean
Menor y el Mar Mediterraneo, la Costa Calida se ofrece sea and the Mar Menor, the Costa Calida offers us more
con mas de 250 km. de litoral para deleite de todos. than 250 km of coastline for our delight.
Sus 3.000 horas de sol al afio permiten adentrarse 3,000 hours of sunlight per year even allows us to go
también en el verde de sus tierras de interior, ideales deep inland amidst the greenery of the mountains, ideal
para la realizacion de las mas diversas actividades. for the most diverse activities.
La Region de Murcia es, ademas, un marco idoneo para Furthermore, the Region of Murcia is a perfect setting
la relajacion y 1a buena salud, con los bafios de lodo, for relaxation and good health, with the mud baths and
las aguas mineromedicinales del Mar Menor y los medicinal waters of the Mar Menor and the spas in the
balnearios de Fortuna y Archena, centros curativos Fortuna and Archena areas renown throughout the
reconocidos a nivel nacional. country.
Disfruta de la Region de Murcia. Regién de Campings Make the most of the Region of Murcia.
abiertos TODO EL ANO. Region of Camp sites OPEN ALL YEAR AROUND

Conexion a Internet
Internet conexion.
Conexion d'Internet.
Internet conexion.

e de iconos Index of symbols

Restaurante. Servicio de lavanderia. Cafeteria.
Restaurant, @ Laundry service. Cafeteria.
Restaurant. Service de |averies. Cafétérie.

Restaurant; Wischerei. Cafeteria.

Zonas verdes
Areas of greenery,
Zones vertes.
Griinzone.

Meédico.
Doctor.
Médecin.
Arzt.

Cambio de moneda. Teléfono.
Currency exchange. Telephone.
Change de monnaie. Telephone.
Geldwechsel. Telefon.

Playa.
Beach.
Plage.
Strand.

Montafia.
Mountain.
Montagne.

Location de bicicletes.
Hochgebirge,

¢ Postes. Instalations de sports.
Fahrradverleih.

Post. Sporteinrichtungen.
Sombra Supermercado.
Sunshades,

Abris a I'ombre.
Sonnenschutzdacher.

Bungalows. Botella de gas. 3
Bungalows. Gas cilindres. Supermarket,

Bungalows. Bouteilles de gaz. Super-marché.
Bungalows. Flaschengas. Supermakt.
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Alquiler de bicicletas. Correos, Instalaciones deportivas.
Bicicle hire. Post office. Areas of sports.



Um die Natur dag
ganze Jahr hindurd
genienben Zu Konnen

Zwischen den Bergketten im Landesinneren und der
MittelmeerkUste befindet sich die Region Murcia, die eine
kontrastreiche Landschaft, eine ausgezeichnete Gastronomie
‘ und hastfreundliche Leuden Kennzeichnet. Ein Ort, w odie
Kunst, die Kultur und die Tradition nahe beieinander liegen.Mit
siner jahrlichen Durchschnittstemperatur von 20°C und der
einmaligen Mdglichkeit gleich 2 Meere genie en zu Cofieen,
[ namlich das Mittelmeer und das "Mar Menor”, bietet sich die
' “Costa Calida" mit einem Kiistengebiet von 250 kilometern
Lange zum Vergniigen aller an.

Die 3000 Sonnenstunden pro Jahr erlauben auch in das “Griin"
der Landereien einzudringen, die sich im Landesinneren
befinden und die ideal fiir die Auslibung verschiedenster
Aktivitaten sind.

Au erdem ist die Region Murcia mit dem Angebot von
Fangobddern, dem Heilmineralgewisser aus dem Mar Menor
und mit den Kurorten rchena und Fortuna, die auf nationaler
Ebene anerkannt sind, ein geeigneter Ort flir Entspannung
und flr die gute Gesundheit.

Genie en Sie die Region Murcia. Die Campingpl“tzen sind
DAS GANZE JAHR UBER GEOFFNET

Orilla rioflago.
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Animales de compaiiia.

Pour bénéfider deg
bienfait( de la natwre
toute | année

Entre les chaines de montagne de I'intérieur et la cote de
la Méditerranée se trouve la Région de Murcie, une
Communauté caractérisée par un paisaje pourvu de
contrastes, une gastronomie magnifique et des gens
hospitaliers. Un endroit ou I'art, la culture et la tradition se
donnent la main.

Grace a une température moyenne annuelle de 20°C et la
possibilité unique de profiter des deux mers, le Mar Menor
et la Mer Méditerranée, la Costa Calida s'étend sur plus de
250 km de litoral pour le délice de tous.

La Région de Murcie est par ailleurs un cadre idéal pour la
détente et la bonne santé, grace a ses bains de boue, ses
eaux minéromédicinales du Mar Menor et les balnéaires de
Fortuna et d"Archena, centres de soin reconnus a niveau
national.

Profite de la Région de Murcie. Campings OUVERT TOUTE
L'ANNEE
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Custodia de valores.

Shore of river of lake.
Rive de tours d'eau ou de lac.
An einem Fluss oder See gelegen,

Duchas agua caliente gratis.
Free hot showers.

Douches d’eau chaude gratuites
Kostenlose Warmwasserdusche.

Servicios para minusvalidos.
Toilets for the handicapped.
Services pour handicapes,
Behinderten-WC.

Piscina de agua caliente.
Heated swimming pool.
Piscine d'eau chaude.

Kostenloses Warmwasserchwimmbeccken.

Piscina de agua fria.

Unheated swimming pool.

Piscine d’eau froide.

Kostenloses Kaltwasserschwimmbad.

Pets allowed. )
Admision d'animaux de compagnie.
Tiere zugelassen.

Parking para caravanas.
Caravan Storage.

Parking pour les roulottes.
Parkplazt fiir Wohnwagen.

Agua directa a caravanas.

Direct water to caravans.

Forniture directe d eau aux roulottes.
Direkte Wasserleitung flir Wohnwiagen,

Desagiie directo a caravanas.
Direct Drainage system for caravans.
Ecoulement direct des caravenes.
Directabfluss fiir Wohnwéagen.

Enchufes en caravanas.

Electrics points for caravans.

Prise de courant pour les roulottes.
Streckdosen fiir Wohnwégen.
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17 Categoria
12 Category

1° Catégorie
1* Kategorie

Custody of valuables.
Garde des valeurs.
Aufbewahrung von Wertgegenstanden.

Admision tarjetas de crédito.
Credit Cards accepted.
Admision de cartes de crédit.
Kreditkorten zugelassen.

PANYAN

2= Categoria
2° Category

22 Catégorie
2% Kategorie
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Ctra. Verg-Almeria, Km. 3 200
30880 - AGUILAS
Murcia - Espana

Tel.: +34 968 44 91 51

Fax: +34 968 44 91 51

e-mail: info@campingbellavista.com
www.campingbellavista.com

A solo 150 m de la playa. Tranquilo y familiar. Bungalows.
Only 150 m away from the beach. Bungalows.
Nur 150 m vom Strand. Familiere ruhige Lage. Bungalows.
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Urbanizacion Los Geraneos 249
30880 - AGUILAS
Murcia - Espafia

Tel: +34 968 41 92 05.
e-mail: losgeraneos@intercamping.net

Camping de playa. Tranquilo.

Camp site by the beach. Peaceful.
Camping mit Strand. Ruhige Lage.
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Parque Natural Sierra Espuria (El Berro) 4189
30848 - ALHAMA DE MURCIA

Tel.: +34 968 66 80 38

Fax: +34 968 66 80 79.

e-mail: camping@campingsierraespuna.com
www.campingsierraespuna.com

Terreno parcelado vy distribuido en terrazas con vistas
panoramicas al Parque Natural de Sierra Espufa.

Divided and distributed terrain in terraces with panoramic
views of the Sierra Espuiia Nature Reserve.

Parzellen aufgeteilt in Terrasen mit Panoramablick auf
Parque Natural de Sierra Espufa.
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Ctra. C-3223 direccion Bafos de Fortuna N 232
30620 - BANOS DE FORTUNA
Murcia - Espafia

Tel.: +34 968 68 51 25
e-mail:info@campingfuente.com
www.campingfuente.com

Reldjese en nuestra piscina de aguas termales.
Relax yourself in our spa of termal waters.
Entspannen Sie sich in unserem Termalwasserpool.
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Paraje la Rafa, s/n L 400
30180 - BULLAS .
Murcia - Espafa

Tel.: +34 968 65 46 66
e-mail: info@campinglarafa.com
www.campinglarafa.com

Squash, Yakussi, Sauna, Gimnasio. Deporte y descanso al
pie de la sierra.

Squash, Jacuzzi, Sauna, Gym, Sport and relax at the foot
of the mountain.

Squash, Jacuzzi, Sauna, Sportcenter. Sportvergniigen und
Entspannung am Rande der Berge.
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Avda. El Portus, s/n
30394 - CARTAGENA
Murcia - Espana

Tel.: +34 968 55 30 52

Fax: +34 968 55 30 53

e-mail: elportus@elportus.com
www.elportus.com

Enclavado en un preciosa bahia rodeado de montafas.
Situated in a beautiful bay surrounded by mountains.
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Eingefangen in einer wunderschonen Kiiste umbegen von Bergen.

‘ | B Isla Plana

Carretera a La Azohia, Km. 4,5
30868 Isla Plana
Murcia - Espafa

660

Tel.: +34 968 15 21 51
Fax: +34 968 15 20 92
www.campinglosmadriles.com

Situado en un inigualable marco natural.

Located in an unique natural setting.
Unvergleichliche natiirliche Lage.
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Autovia Cartagena-La Manga, salida n°11 6.432
30370 La Manga del Mar Menor
Murcia - Espana

Tel.: +34 968 56 30 19
Fax: +34 968 56 34 26
e-mail: lamanga@caravaning.es / reservas@caravaning.es
r GPS: N37¢ 66’_ 48", W000e° 74' 38"
www.caravaning.es
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Disfruta todo el afio de su espectacular ubicacion entre el
Mar Mediterraneo y Parque Regional de Calbianque.
Enjoy during the whole year our wonderful location between
the Mar Menor See and the Natural Park of Calblanque.
Es genieBt das ganze Jahr Wonderbare Stellung, Zwischen
dem Mar Menor un der Regionalen Unterseinte von Calblanque.
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Carretera de La Ribera a Los Alcazares L 700
30730 San Javier '
Murcia - Espafia

Tel.: + 34 968 57 01 33

Camping de playa en primera linea de Mar Menor. Inmejorable
para practicar deportes nduticos. Beach-Camping by sea side
of Mar Menor. Best side for nautical sports.

Camping mit Strand in erster Linie des Mar Menor.
Unvergleichlich fiir das Ausiiben von Wassersportarten.

Carretera de Balsicas, 84 ¢ 600
30730 San Javier
Murcia - Espafia

Tel.: +34 968 19 10 80

Fax: +34 968 19 16 25

e-mail: info@campingsanjavier.com
www.campingsanjavier.com

Descanse bajo el sol.
Rest under the sun.
Entspannung unter der Sonne.




4 Puerto de Mazarroén

Carretera de Pto. de Mazarrén-Bolnuevo C 147
30877 Mazarrén
Murcia - Espafia

Tel.: +34 968 15 06 60

Fax: +34 968 15 08 37

e-mail: camping@playamazarron.com
www.playamazarron.com

A pie de playa. At the foot of the beach. Am Strand.
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Ctra N-332 Km. 29 o B8O
30860 Mazarron -
Murcia - Espafia

Tel.: +34 968 59 52 25

Fax: +34 968 59 55 16.

e-mail: info@campinglastorres.com
www.campinglastorres.com

Camping de playa. Tranquilo.
Camp site by the beach. Tranquil.
Camping mit Strand.Ruhige Lage.
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Ctra. de Granada, La Torrecilla © 140
30187 Lorca

Salida 585

Murcia - Espafia

Tel.: +34 968 44 21 96
e-mail: campinglatorrecilla@alocom.net

Camping de interior.Tranquilo.

Inland Campsite. Tranquil.
Campingplatz von Inland. Ruhig.
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Morata

Carretera del canal, s/n $ 635
Paraje La Puerta :
30440 Moratalla

Murcia - Espafia

Tel.: +34 968 73 00 08

Fax: +34 968 70 63 65

e-mail: lapuerta@forodigital.es
www.campinglapuerta.com

Situado en plena naturaleza, en el pintoresco pueblo de
Moratalla.

It is a very impressive natural environment site, locate in
the old typical village of Moratalla.

Lokalisierte Natur in der Hitze von, in der bunden dorf von
Moratalla.
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Autovia Murcia-Puerto Lumbreras, salida 647 ¢ 2g4
30835 Murcia '
Murcia - Espafia

Tel.: +34 968 89 39 29.

Cercano a Murcia.
Close to Murcia.
In der Ndhe Murcia.
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Carretera N.-340, Km. 614 $ 225
Acceso Autovia Totana Sur )
30850 Totana

Murcia - Espafia

Tel.: +34 968 42 48 64
Fax: +34 968 42 48 64
e-mail: info@campingtotana.es
J www.campingtotana.es

Préximo a Sierra Espufia.
Next to Sierra Espuia.
In der Nahe von Sierra Espuia.
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Localizacion de Campings

1 Bellavista 9 Mar Menor

2 los Geraneos 10 La Encina

3 Sierra Espuiia 11 Playa de Mazarrén-Bolnuevo
4 Fuente 12 las Torres

5 La Rafa 13 La Torrecilla

6 ELPortiis 14 La Puerta

7 los Madriles 15 la Paz

8 Caravaning La Manga 16 Totana
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